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Legende  –
legenda – legend

Information
Ufficio informazioni
Information Office

Reisebüro
Agenzia di viaggio
Travel Agency

Gemeindeamt
Municipio
Town Hall

Kultursaal
Centro culturale
Cultural Centre

Postamt
Ufficio postale
Post Office

Polizei
Polizia
Police Station

Parkplatz
Parcheggio
Car Park

Arzt, Apotheke, Therapiestation
Medico, Farmacia, Centro Terapeutico
Doctor, Chemist's, Therapy station

Tankstelle
Distributore di benzina
Petrol Station

Tennishalle
Centro tennis indoor
Indoor Tennis

Schischule Sammelplatz
Scuola di sci-punto di ritrovo
Ski School Meeting Place

Schikindergarten
Miniclub con corsi di sci
Ski Kindergarten

Schiverleih
Noleggio sci
Ski Hire

nur Rodelbahn
only pista da slittino
solo Toboggan Run

Eislaufen
Pattinaggio su ghiaccio
Skating Rink

Eisstockschießen
Curling su ghiaccio
Ice Stock Shooting

Kabinenbahn
Cabinovia
Cable Car

Sessellift / Seggiovia / Chairlift

Schlepplift / Skilift / T-bar Lift

Bundesstraße / Hauptstraße
Strada statale / strada principale
A - Road / Main Road

Sonstige Straße / Forststraße
Strada secondaria / sentiero forestale
Other Road / Forest Track

Fußweg
Sentiero pedonale
Footpath

Bushaltestelle
Fermata dell’autobus
Bus Stop

FreeWLAN

Einkehrmöglichkeit
Punto di ristoro
Rest Stop

Cafe- und Konditorei
Caffè e pasticceria
Coffee shop and pastry

Sinnespark
Parco dei sensi
Spa Gardens

Kirche / Kapelle / Kreuz
Chiesa / Cappella / Croce
Church / Chapel / Cross

Denkmal
Monumento
Monument

Museum / Museo / Museum

Mühle / Mulino / Mill

Langlaufloipe
Pista da sci di fondo
Cross Country Skiing Track

Winterwanderweg
Sentiero escursionistico
invernale
Winter Walking Path
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Ämter•uffici•offices
Gemeindeamt•municipio•town hall Kirchheimer Weg 1 04240 81 82 K8/1

Postamt•ufficio postale•post office Billa, Dorfstraße 44 04240 206 57 K8/79

Tourismus Information
•ufficio del turismo•tourist information Dorfstraße 30 04240 82 12 L5/30

Apotheke•farmacia•pharmacy
Kurapotheke, Mag. A. Sandrieser Dorfstraße 70 04240 82 06 K8/70

Ärzte•medici•doctors
Dr. Angelika Wilscher St. Oswalder Straße 2  04240 410 K8/2

Dr. Eckart Waidmann Dorfstraße 91 04240 81 80 K9/91

NockMed Dr. Waidmann Dorfstraße 47 04240 248 K5/47

Dr. Harald Gassler Vorwald 7, 9564 Patergassen 04275 297

DDr. Elisabeth Pollak-Ure, Zahnarzt
•dentista•dentist Dorfstraße 46 04240 811 72 K7/46

Automobilclub•Automobil Club•automobile club
ARBÖ Pannendienst u. Reisenotruf Radenthein 123

ÖAMTC Pannenhilfe u. Abschleppdienst Spittal a. d. Drau/Feldkirchen 120

Bahnhof•stazione ferroviaria•train station
Zugauskunft für ganz Österreich Villach
•informazioni orario treni in Austria Spittal a. d. Dau/Millstättersee
•train information for all Austria    05 17 17

Bank-Bankomat•banche-bancomat•bank-cash machine
Volksbank Kärnten SB/ATM Dorfstraße 89 050 909 83 40 K9/89

Raiffeisenbank/ATM Dorfstraße 50 04246 20 82 K8/50

ATM: Supermarkt Spar & Talstation Kaiserburg & Therme St. Kathrein

Bäckerei•panetteria•bakery
Bäckerei-Cafe Weissensteiner/Bach Maibrunnenweg 2 04240 813 00 K6/2

Bäckerei-Cafe Weissensteiner Dorfstraße 58 04240 219 L8/58

Bergbahnen•impianti di risalita•lifts
Zentralbüro
•ufficio centrale•official office Dorfstraße 74 04240 8282-0 L9/74

Blumen•fiori e piante•flower shops
Bleamlen Dorfstraße 91 04240 888 08 K9/91

Boutiquen•boutique•boutiques
Alta Moda, Sissy Wutte Bacher Weg 1 04240 626 K5/1

Trachtenmode Carinthia, Otmar Gobald Dorfstraße 43 04240 83 65 L5/43

Intersport Gruber, Arno Gruber Maibrunnenweg 2 04240 346 L6/2

Sportcenter Handels GmbH - Sport 2000 Dorfstraße 91 04240 81 67 K9/89

La Petite Dorfstraße 87 04240 89 00 K9/87

Linie BraWA & Woody shoes   Dorfstraße 68 0660 384 47 79 K8/68

Mode Tracht Römermoden, Wassertheurer Dorfstraße 91 04240 82 16 K9/91

Intersport Wulschnig Rosennockstraße 48 04240 555 C3/48

Buschenschanken•locande• tops for a bite to eat
Hübelbauer, Fam. Walder Untertscherner Weg 26 04240 337 L3/26

Bowling•Kegelbahn
Hotel OTP Birkenhof Gurktaler Weg 6 04240 671 L4/6

Cafés•bar, pasticcerie e caffétterie•coffee shops
Cafe Badewandl, Fam. Pulverer Dorfstraße 47 04240 744-23 K5/47

Cafe-Konditorei-Restaurant Hutter Bacher Weg 1 04240 454 K5/1

Natascha`s Nockeck Dorfstraße 72 0677 631 299 42 L9/72

Casa Friuli Dorfstraße 91 K9/91

Greisslerei Illy-Café & Linea BraWa Dorfstraße 68 0660 384 47 79  K8/68

Flughafen•aeroporto•airport
Flughafen Klagenfurt 0463 415 00-0

Frisör•parrucchiere•hairdresser
Polvere Di Stelle Dorfstraße 43 04240 204 47 L5/43

Fußpflege-Kosmetik-Massagen-Nagelstudios
•pedicure-cosmesi-massaggi-manicure•cosmetics-nail fashion-massages-pedicure
Gertrauds Nagelstube Brucknerweg 8 0680 317 14 84 K9/8

Thermal Römerbad Dorfstraße 74 04240 82 82-201 K9/74

Therme St. Kathrein, Michaela Krenn Dorfstraße 47 0664 433 29 13 K5/47

Topnail Nagelstudio E. Schabu Dorfstraße 66 06650 433 04 44 K8/66

Med. Heilmasseur Oliver Hofer Dorfstraße 66 0660 529 29 00 L8/66

Massagen und Kosmetik in allen 5 & 4 Sterne Hotels auf Anfrage buchbar 

Golf•golf•golf
Golfarena Bad Kleinkirchheim Plass 19, 9564 Patergassen  04275 594 L16

Gottesdienste•funzioni religiose•church services
Katholisches Pfarramt Kirchheimer Weg 7 04240 215 K8/7

Evangelisches Pfarramt Wiedweg, 9564 Patergassen 04275 74 02

Immobilien
Globalimmoservice Dorfstraße 43 0664  88263137 L5/43

Immobilien Consulting GmbH Dorftraße 91 04242  578 54 K9/91

Ihre Immobilien Wasserbrunnenweg 3  0664  8229000 K7/3

Immobilien Nedwed  Dorfstraße 45   04240  203 16 K5/45

Krankenhäuser•ospedali•hospitals
Landeskrankenhaus Klagenfurt Waidmannsdorfer Straße 35 0463 538-0

Landeskrankenhaus Villach Nikolaigasse 43 04242 208-0

Krankenhaus Spittal Billrothstraße 1 04762 622-0

Kunsthandwerk•artigianato artistico•arts
Kärntner Handwerksladen, Sabine Moser Dorfstraße 49 04240 560 K6/49

alpin + art, Norbert Kranzelbinder Dorfstraße 91 04240 797 K9/91

Lebensmittel•supermercati e alimentari•super markets
Destillerie WOB W. Ortner                      Untertscherner Weg 3        04240 760                L4/3

Billa AG Dorfstraße 44 04240 206 57 K7/44

Spar, Warenhandels AG Dorfstraße 42 04240 206 59 K7/42

Mallhof Bauernladen, Fam. Mayrbrugger Dorfstraße 29                       04240  83 32              L4/29

Leihbücherei•
biblioteca (libri in prestito)•rent a book
Hotel Sonnalm 1. Bücherhotel Quellenweg 3 04240 507 L5/3

Biosphärenpark Nockberge •
Parco Nazionale Nockberge•National Park Nockberge
Biosphärenpark Verwaltung Ebene Reichenau 04275 665

Nockalmstraße – Mautstelle Innerkrems nur im Sommer 04736 265

Nockalmstraße – Mautstelle Reichenau nur im Sommer 04275 74 94

Notruf•emergenza•emergency call
Rettung Johanniter 9565 Patergassen 04275 634

Feuerwehr•vigili del fuoco•fire station 122

Ärzte-Notruf•guardia medica –
chiamata di emergenza • emergency 144

Adresse Vorwahl Telefon Planquadrat
indirizzo prefisso numero di telefono ubicazione
address area codes telephone number grid square

Bad Kleinkirchheim von A-Z

Pferdekutschenfahrt•
carrozza trainata da cavalli•horse drawn carriage

Hotel Trattlerhof Gegendtaler Weg 1 04240 81 72 L4/1

Polizei•
stazione di polizia•police station
Polizei•stazione di polizia•police stationDorfstraße 58 133  059 133 22 21 L8/58

Pub•locali e pub•pubs
Almstube, Familie Sagmeister Schneerosenweg 6 04240 82 00 L9/6

Take Five Dancing Club, Fam. Sagmeister Schneerosenweg 4 04240 82 00 K9/4

Bistro-Pub "Zur Maierin" Dorfstraße 79 0680 233 71 44 K8/79

Ciketto Maibrunnenweg 5  0676 714 37 00 K6/5

Cantina Istriana  Dorfstraße 63 0660 751 0060 K7/63

Dolce & Salato  Dorfstraße 43/4 0681 108 509 33  L5/43

Sportbar, H. M. Petodnig Bacherweg 1 0676 573 74 67 K5/1

Restaurant•ristoranti•restaurants
Restaurant Adriana Steak & More Dorfstraße 79 0660 145 55 63 K8/79

Restaurant Ciketto Maibrunnenweg 5 0676 714 37 00 K6/5

Eat & Drink Berverly Hills Drosselweg 5 0664 247 21 44 K4/5

Bistro-Pub "Zur Maierin" Dorfstraße 79 0680  233 71 44 K8/79

Dorfwirt, Fam. Steiner Dorfstraße 87 04240 353 K9/87

Kirchleitn Bauernwirt, Slow Travel Resort  Rosennockstr. 13 04240 82 44 C3/13

Trattlers Einkehr, Fam. Forstnig Teichstraße 7 04240 81 14 L6/7

Pizzeria Margherita  Dorfstraße 45 04240 862 50 L5/45

Golfrestaurant (nur Sommerbetrieb) Plass 19,9564 Patergassen 04275 707 34 L16

Cantina Istriana Restaurant Dorfstraße 71 0660 751 00 60 K7/71

Landhausstüberl, Fam. Hasler Dorfstraße 36 04240 688 K6/36

Loystub’n, Fam. Pulverer Thermenstraße 4 04240 744 K6/4

Almstube, Fam. Sagmeister Schneerosenweg 4 04240 82 00 K9/4

Restaurant gellius, Brigitte Gell Dorfstraße 74 0664 212 65 26 K9/74

Gasthof Pizzeria Sportalm, Fam. Gruber Rosennockstraße 53 04240 82 02 C3/53

Pizzeria Mediterranea   Dorfstraße 46 0677 643 726 61 K7/46

Restaurant Badewandl, Fam. Pulverer Dorfstraße 47 04240 744-23 K5/47

Restaurant Fuxbau/Hotel Sportalm  Enzianstraße 13 0664 183 42 02 K9/13

"Zum Sepp" eat & drink,  Fam. Prägant Schneeosenweg 3 0664 200 94 16 L9/3

Restaurant Wein & Mehr Bacherweg 1  0676 573 74 67 K5/1

Pizzeria da Salvatore, Take away Plas/Wiedweg 0699 100 400 40 K17/47

Reiten•equitazione•horse riding
Hotel Trattlerhof, Familie Forstnig Gegendtaler Weg 1 04240 81 72 L4/1

Reisebüros•agenzie di viaggio•travel agencies
Verkehrsbüro-Ruefa Reisen GmbH Dorfstraße 70 04240 8155-10 K8/70

Bacher Reisen, 9545 Radenthein Millstätter Str. 45 04246 3072-0

Skischulen•scuole di sci•ski schools
Qualitätsskischule Brunner,
Gerhard Brunner Dorfstraße 72 0676     430 36 03 K9/72

Ski- & Snowboardschule,
Wolfgang Krainer Maibrunnenweg 11 04240 710 L6/11

Ski- & Sportschulen
Krainer - Wulschnig Schneerosenweg 3 04240 555 600 L9/3

Skischule St. Oswald Rosennockstraße 48 04240 555 C3/48

Sportgeschäfte-Verleihstellen
•negozi di articoli sportivi-noleggio attrezzatura sportiva•sports shops
Sport Christian, Rent a Ski - Service Dorfstraße 72 0650 949 09 88 K9/72

Skiverleih Hervis Dorfstraße 40 04240 218 14 K7 /40

Skiverleih „Die 2” Maibrunnenweg 1 0699 106 548 18 K6 /1

Intersport Gruber Maibrunnenweg 2 04240 346 K5/47

Intersport Wulschnig Rosennockstraße 48 04240 555 C3/48

Intersport Rent bei den Talstationen Kaiserburg:                      04240 555 300         K9

Intersport Rent bei den Talstationen Maibrunn:                           04240 555  400         L5

Intersport Rent bei den Talstationen NNP Brunnach:                04240 555  104          C3

Sportcenter Handels GmbH - Sport 2000  Dorfstraße 91 04240 81 67 K9/89

Sportarena•campo sportivo•sports arena
Gemeinde Bad Kleinkirchheim Offenbachweg 13  L11/13

Tankstellen•distributore di benzina•petrol station
Eni Fam. Maier  / SB Tankstelle Dorfstraße 97 04240  301 K9/97

Eni Fam. Maier  / SB Tankstelle Dorfstraße 97 04240  301 K9/97

E-Tankstelle Kärntnerhof Maibrunnweg 15 04240  29 30 L6/15

E-Tankstelle Trattlerhof Gegentalerweg 1 04240  81 72 L4/1

E-TAnkstelle  Maibrunn Parkplatz  L5

E-Tankstelle Tourismusbüro Parkplatz Dorfstraße 33   L6

Taxi•taxi•cabs
Flughafen Shuttle, Radenthein  04246 30 72 

Taxi Krenn 04240 500 

Taxi Ebeneder 04275  68 10

Nockmobil 123 500 444 24

Tennis
Tennis by Jakob, J. Obergriessnig Dorfstraße 62 0676 337 64 25 L8/62

Thermalbäder•centri termali•thermal spas
Therme St. Kathrein Dorfstraße 47 04240  811 00 K5/47

Thermal Römerbad Dorfstraße 74 04240 82 82-201 K9/74

Tierarzt •medico veterinario•veterinary surgeon
Dr. Michaela Wulschnig, Kleintierpraxis St. Oswalder Straße 32 0664 155 37 23 F3/32

Trafik•tobacco/newspapershop•tabaccheria
Lacky´s Vinothek, Tabak u. Lotto Dorfstraße 43 0664 523 70 12 L5/43

Trafik Oberdorfer Dorfstraße 89 04240 203 41 L6/89

Versicherung•assicurazione•insurance company
V&V Versicherung Dorfstraße 50 04240 87 01 K8/50

Adresse Vorwahl Telefon Planquadrat
indirizzo prefisso numero di telefono ubicazione
address area codes telephone number grid squareÄmter•uffici•offices

Tourismusbüro Kirchenplatz 5 04246 22 73
Paracelsus-Apotheke Paracelsusstr. 2, Radenthein 04246 20 55

Ärzte•medici•doctors
Dr. Hermann Eder Dorfstraße 13, Afritz am See 04247 299 22
Dr. Werner Dorfinger Hauptstraße 56, Radenthein 04246 50 00
Dr. Greiner, Zahnarzt•dentista•dentist    Hauptstr 4, Radenthein      04246           31 41
Dr. Krall, Tierarzt•veterinario•vet Angerweg 3, Radenthein 04246 312

Auto-Reparaturwerkstätten•officina meccaniche•car repair
ÖAMTC & ARBÖ- Pannendienst Notruf             120/123

Bank-Bankomat•banche-bancomat•bank-cash machine
Raiffeisenbank Nockberge Kirchenplatz 5 04246 208 244
Filiale Feld am See

Cafe und Pub•cafe e pub•cafe and pub
Café Pub Red Balloon Millstätter Straße 35 0664             536 08 62
Café Gabi Seestraße 130 04246  30 46

Frisör•parrucchiere•hairdresser
Atmosp Hair, Esther Walcher Millstätter Str. 7, Radenthein 04246 204 71

Gasthöfe•ristoranti•restaurants
Gasthof Thurnerhof Thurnerweg 14 04246 27 90
Gasthaus Wasserfall Wasserfallstraße 12 0680 324 50 13
Gartenrast Untertweng/Radenthein 04246  20 17
Gasthof Wacker Untertweng/Radenthein 04246  27 60

Gewerbe•negozio•shop
Greißlerei u. Bistro Radlerei im Lindenhof Kirchenplatz 2 04246  22 74
Kärnten Fisch Millstätter Straße 77 04246  23 45
Elektro Tisch Millstätter Straße 82 04646  39 59
Trafik, Lotto & Postpartner Walchensteiner Millstätter Straße 36 04246  23 11

Kosmetik/Massagen•cosmetici•cosmetics Hotel

Brennseehof Seestraße 19 04246 24 95
Hotel Lindenhof Kirchenplatz 2 04246 22 74
Massagefachinstitut Heidi Truntschnig Alte Bundesstraße 8 04246 46 50
Heilmassagepraxis Claudia Strauß Seestraße 15 0650             703 85 59

Sportschule/Bike Company Krainer        Sonnenstraße 5-7                 04246 31 88

Tankstellen•distributore di benzina•petrol station
Eni, Shell, Turmöl Radenthein
BP Afritz am See

Adresse Vorwahl       Telefon 
indirizzo prefisso        numero di telefono
address area codes   telephone number

Feld am See von A-Z Bad Kleinkirchheim von A-Z

Vorwahlen
•prefissi•area codes

Deutschland 0049
Italien 0039
Schweiz 0041

Holland 0031
Kroatien 00385
Slowenien 00386
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Ämter•uffici•offices
Gemeindeamt•municipio•town hall Kirchheimer Weg 1 04240 81 82 K8/1

Postamt•ufficio postale•post office Billa, Dorfstraße 44 04240 206 57 K8/79

Tourismus Information
•ufficio del turismo•tourist information Dorfstraße 30 04240 82 12 L5/30

Apotheke•farmacia•pharmacy
Kurapotheke, Mag. A. Sandrieser Dorfstraße 70 04240 82 06 K8/70

Ärzte•medici•doctors
Dr. Angelika Wilscher St. Oswalder Straße 2  04240 410 K8/2

Dr. Eckart Waidmann Dorfstraße 91 04240 81 80 K9/91

NockMed Dr. Waidmann Dorfstraße 47 04240 248 K5/47

Dr. Harald Gassler Vorwald 7, 9564 Patergassen 04275 297

DDr. Elisabeth Pollak-Ure, Zahnarzt
•dentista•dentist Dorfstraße 46 04240 811 72 K7/46

Automobilclub•Automobil Club•automobile club
ARBÖ Pannendienst u. Reisenotruf Radenthein 123

ÖAMTC Pannenhilfe u. Abschleppdienst Spittal a. d. Drau/Feldkirchen 120

Bahnhof•stazione ferroviaria•train station
Zugauskunft für ganz Österreich Villach
•informazioni orario treni in Austria Spittal a. d. Dau/Millstättersee
•train information for all Austria    05 17 17

Bank-Bankomat•banche-bancomat•bank-cash machine
Volksbank Kärnten SB/ATM Dorfstraße 89 050 909 83 40 K9/89

Raiffeisenbank/ATM Dorfstraße 50 04246 20 82 K8/50

ATM: Supermarkt Spar & Talstation Kaiserburg & Therme St. Kathrein

Bäckerei•panetteria•bakery
Bäckerei-Cafe Weissensteiner/Bach Maibrunnenweg 2 04240 813 00 K6/2

Bäckerei-Cafe Weissensteiner Dorfstraße 58 04240 219 L8/58

Bergbahnen•impianti di risalita•lifts
Zentralbüro
•ufficio centrale•official office Dorfstraße 74 04240 8282-0 L9/74

Blumen•fiori e piante•flower shops
Bleamlen Dorfstraße 91 04240 888 08 K9/91

Boutiquen•boutique•boutiques
Alta Moda, Sissy Wutte Bacher Weg 1 04240 626 K5/1

Trachtenmode Carinthia, Otmar Gobald Dorfstraße 43 04240 83 65 L5/43

Intersport Gruber, Arno Gruber Maibrunnenweg 2 04240 346 L6/2

Sportcenter Handels GmbH - Sport 2000 Dorfstraße 91 04240 81 67 K9/89

La Petite Dorfstraße 87 04240 89 00 K9/87

Linie BraWA & Woody shoes   Dorfstraße 68 0660 384 47 79 K8/68

Mode Tracht Römermoden, Wassertheurer Dorfstraße 91 04240 82 16 K9/91

Intersport Wulschnig Rosennockstraße 48 04240 555 C3/48

Buschenschanken•locande• tops for a bite to eat
Hübelbauer, Fam. Walder Untertscherner Weg 26 04240 337 L3/26

Bowling•Kegelbahn
Hotel OTP Birkenhof Gurktaler Weg 6 04240 671 L4/6

Cafés•bar, pasticcerie e caffétterie•coffee shops
Cafe Badewandl, Fam. Pulverer Dorfstraße 47 04240 744-23 K5/47

Cafe-Konditorei-Restaurant Hutter Bacher Weg 1 04240 454 K5/1

Natascha`s Nockeck Dorfstraße 72 0677 631 299 42 L9/72

Casa Friuli Dorfstraße 91 K9/91

Greisslerei Illy-Café & Linea BraWa Dorfstraße 68 0660 384 47 79  K8/68

Flughafen•aeroporto•airport
Flughafen Klagenfurt 0463 415 00-0

Frisör•parrucchiere•hairdresser
Polvere Di Stelle Dorfstraße 43 04240 204 47 L5/43

Fußpflege-Kosmetik-Massagen-Nagelstudios
•pedicure-cosmesi-massaggi-manicure•cosmetics-nail fashion-massages-pedicure
Gertrauds Nagelstube Brucknerweg 8 0680 317 14 84 K9/8

Thermal Römerbad Dorfstraße 74 04240 82 82-201 K9/74

Therme St. Kathrein, Michaela Krenn Dorfstraße 47 0664 433 29 13 K5/47

Topnail Nagelstudio E. Schabu Dorfstraße 66 06650 433 04 44 K8/66

Med. Heilmasseur Oliver Hofer Dorfstraße 66 0660 529 29 00 L8/66

Massagen und Kosmetik in allen 5 & 4 Sterne Hotels auf Anfrage buchbar 

Golf•golf•golf
Golfarena Bad Kleinkirchheim Plass 19, 9564 Patergassen  04275 594 L16

Gottesdienste•funzioni religiose•church services
Katholisches Pfarramt Kirchheimer Weg 7 04240 215 K8/7

Evangelisches Pfarramt Wiedweg, 9564 Patergassen 04275 74 02

Immobilien
Globalimmoservice Dorfstraße 43 0664  88263137 L5/43

Immobilien Consulting GmbH Dorftraße 91 04242  578 54 K9/91

Ihre Immobilien Wasserbrunnenweg 3  0664  8229000 K7/3

Immobilien Nedwed  Dorfstraße 45   04240  203 16 K5/45

Krankenhäuser•ospedali•hospitals
Landeskrankenhaus Klagenfurt Waidmannsdorfer Straße 35 0463 538-0

Landeskrankenhaus Villach Nikolaigasse 43 04242 208-0

Krankenhaus Spittal Billrothstraße 1 04762 622-0

Kunsthandwerk•artigianato artistico•arts
Kärntner Handwerksladen, Sabine Moser Dorfstraße 49 04240 560 K6/49

alpin + art, Norbert Kranzelbinder Dorfstraße 91 04240 797 K9/91

Lebensmittel•supermercati e alimentari•super markets
Destillerie WOB W. Ortner                      Untertscherner Weg 3        04240 760                L4/3

Billa AG Dorfstraße 44 04240 206 57 K7/44

Spar, Warenhandels AG Dorfstraße 42 04240 206 59 K7/42

Mallhof Bauernladen, Fam. Mayrbrugger Dorfstraße 29                       04240  83 32              L4/29

Leihbücherei•
biblioteca (libri in prestito)•rent a book
Hotel Sonnalm 1. Bücherhotel Quellenweg 3 04240 507 L5/3

Biosphärenpark Nockberge •
Parco Nazionale Nockberge•National Park Nockberge
Biosphärenpark Verwaltung Ebene Reichenau 04275 665

Nockalmstraße – Mautstelle Innerkrems nur im Sommer 04736 265

Nockalmstraße – Mautstelle Reichenau nur im Sommer 04275 74 94

Notruf•emergenza•emergency call
Rettung Johanniter 9565 Patergassen 04275 634

Feuerwehr•vigili del fuoco•fire station 122

Ärzte-Notruf•guardia medica –
chiamata di emergenza • emergency 144

Adresse Vorwahl Telefon Planquadrat
indirizzo prefisso numero di telefono ubicazione
address area codes telephone number grid square

Bad Kleinkirchheim von A-Z

Pferdekutschenfahrt•
carrozza trainata da cavalli•horse drawn carriage

Hotel Trattlerhof Gegendtaler Weg 1 04240 81 72 L4/1

Polizei•
stazione di polizia•police station
Polizei•stazione di polizia•police stationDorfstraße 58 133  059 133 22 21 L8/58

Pub•locali e pub•pubs
Almstube, Familie Sagmeister Schneerosenweg 6 04240 82 00 L9/6

Take Five Dancing Club, Fam. Sagmeister Schneerosenweg 4 04240 82 00 K9/4

Bistro-Pub "Zur Maierin" Dorfstraße 79 0680 233 71 44 K8/79

Ciketto Maibrunnenweg 5  0676 714 37 00 K6/5

Cantina Istriana  Dorfstraße 63 0660 751 0060 K7/63

Dolce & Salato  Dorfstraße 43/4 0681 108 509 33  L5/43

Sportbar, H. M. Petodnig Bacherweg 1 0676 573 74 67 K5/1

Restaurant•ristoranti•restaurants
Restaurant Adriana Steak & More Dorfstraße 79 0660 145 55 63 K8/79

Restaurant Ciketto Maibrunnenweg 5 0676 714 37 00 K6/5

Eat & Drink Berverly Hills Drosselweg 5 0664 247 21 44 K4/5

Bistro-Pub "Zur Maierin" Dorfstraße 79 0680  233 71 44 K8/79

Dorfwirt, Fam. Steiner Dorfstraße 87 04240 353 K9/87

Kirchleitn Bauernwirt, Slow Travel Resort  Rosennockstr. 13 04240 82 44 C3/13

Trattlers Einkehr, Fam. Forstnig Teichstraße 7 04240 81 14 L6/7

Pizzeria Margherita  Dorfstraße 45 04240 862 50 L5/45

Golfrestaurant (nur Sommerbetrieb) Plass 19,9564 Patergassen 04275 707 34 L16

Cantina Istriana Restaurant Dorfstraße 71 0660 751 00 60 K7/71

Landhausstüberl, Fam. Hasler Dorfstraße 36 04240 688 K6/36

Loystub’n, Fam. Pulverer Thermenstraße 4 04240 744 K6/4

Almstube, Fam. Sagmeister Schneerosenweg 4 04240 82 00 K9/4

Restaurant gellius, Brigitte Gell Dorfstraße 74 0664 212 65 26 K9/74

Gasthof Pizzeria Sportalm, Fam. Gruber Rosennockstraße 53 04240 82 02 C3/53

Pizzeria Mediterranea   Dorfstraße 46 0677 643 726 61 K7/46

Restaurant Badewandl, Fam. Pulverer Dorfstraße 47 04240 744-23 K5/47

Restaurant Fuxbau/Hotel Sportalm  Enzianstraße 13 0664 183 42 02 K9/13

"Zum Sepp" eat & drink,  Fam. Prägant Schneeosenweg 3 0664 200 94 16 L9/3

Restaurant Wein & Mehr Bacherweg 1  0676 573 74 67 K5/1

Pizzeria da Salvatore, Take away Plas/Wiedweg 0699 100 400 40 K17/47

Reiten•equitazione•horse riding
Hotel Trattlerhof, Familie Forstnig Gegendtaler Weg 1 04240 81 72 L4/1

Reisebüros•agenzie di viaggio•travel agencies
Verkehrsbüro-Ruefa Reisen GmbH Dorfstraße 70 04240 8155-10 K8/70

Bacher Reisen, 9545 Radenthein Millstätter Str. 45 04246 3072-0

Skischulen•scuole di sci•ski schools
Qualitätsskischule Brunner,
Gerhard Brunner Dorfstraße 72 0676     430 36 03 K9/72

Ski- & Snowboardschule,
Wolfgang Krainer Maibrunnenweg 11 04240 710 L6/11

Ski- & Sportschulen
Krainer - Wulschnig Schneerosenweg 3 04240 555 600 L9/3

Skischule St. Oswald Rosennockstraße 48 04240 555 C3/48

Sportgeschäfte-Verleihstellen
•negozi di articoli sportivi-noleggio attrezzatura sportiva•sports shops
Sport Christian, Rent a Ski - Service Dorfstraße 72 0650 949 09 88 K9/72

Skiverleih Hervis Dorfstraße 40 04240 218 14 K7 /40

Skiverleih „Die 2” Maibrunnenweg 1 0699 106 548 18 K6 /1

Intersport Gruber Maibrunnenweg 2 04240 346 K5/47

Intersport Wulschnig Rosennockstraße 48 04240 555 C3/48

Intersport Rent bei den Talstationen Kaiserburg:                      04240 555 300         K9

Intersport Rent bei den Talstationen Maibrunn:                           04240 555  400         L5

Intersport Rent bei den Talstationen NNP Brunnach:                04240 555  104          C3

Sportcenter Handels GmbH - Sport 2000  Dorfstraße 91 04240 81 67 K9/89

Sportarena•campo sportivo•sports arena
Gemeinde Bad Kleinkirchheim Offenbachweg 13  L11/13

Tankstellen•distributore di benzina•petrol station
Eni Fam. Maier  / SB Tankstelle Dorfstraße 97 04240  301 K9/97

Eni Fam. Maier  / SB Tankstelle Dorfstraße 97 04240  301 K9/97

E-Tankstelle Kärntnerhof Maibrunnweg 15 04240  29 30 L6/15

E-Tankstelle Trattlerhof Gegentalerweg 1 04240  81 72 L4/1

E-TAnkstelle  Maibrunn Parkplatz  L5

E-Tankstelle Tourismusbüro Parkplatz Dorfstraße 33   L6

Taxi•taxi•cabs
Flughafen Shuttle, Radenthein  04246 30 72 

Taxi Krenn 04240 500 

Taxi Ebeneder 04275  68 10

Nockmobil 123 500 444 24

Tennis
Tennis by Jakob, J. Obergriessnig Dorfstraße 62 0676 337 64 25 L8/62

Thermalbäder•centri termali•thermal spas
Therme St. Kathrein Dorfstraße 47 04240  811 00 K5/47

Thermal Römerbad Dorfstraße 74 04240 82 82-201 K9/74

Tierarzt •medico veterinario•veterinary surgeon
Dr. Michaela Wulschnig, Kleintierpraxis St. Oswalder Straße 32 0664 155 37 23 F3/32

Trafik•tobacco/newspapershop•tabaccheria
Lacky´s Vinothek, Tabak u. Lotto Dorfstraße 43 0664 523 70 12 L5/43

Trafik Oberdorfer Dorfstraße 89 04240 203 41 L6/89

Versicherung•assicurazione•insurance company
V&V Versicherung Dorfstraße 50 04240 87 01 K8/50

Adresse Vorwahl Telefon Planquadrat
indirizzo prefisso numero di telefono ubicazione
address area codes telephone number grid squareÄmter•uffici•offices

Tourismusbüro Kirchenplatz 5 04246 22 73
Paracelsus-Apotheke Paracelsusstr. 2, Radenthein 04246 20 55

Ärzte•medici•doctors
Dr. Hermann Eder Dorfstraße 13, Afritz am See 04247 299 22
Dr. Werner Dorfinger Hauptstraße 56, Radenthein 04246 50 00
Dr. Greiner, Zahnarzt•dentista•dentist    Hauptstr 4, Radenthein      04246           31 41
Dr. Krall, Tierarzt•veterinario•vet Angerweg 3, Radenthein 04246 312

Auto-Reparaturwerkstätten•officina meccaniche•car repair
ÖAMTC & ARBÖ- Pannendienst Notruf             120/123

Bank-Bankomat•banche-bancomat•bank-cash machine
Raiffeisenbank Nockberge Kirchenplatz 5 04246 208 244
Filiale Feld am See

Cafe und Pub•cafe e pub•cafe and pub
Café Pub Red Balloon Millstätter Straße 35 0664             536 08 62
Café Gabi Seestraße 130 04246  30 46

Frisör•parrucchiere•hairdresser
Atmosp Hair, Esther Walcher Millstätter Str. 7, Radenthein 04246 204 71

Gasthöfe•ristoranti•restaurants
Gasthof Thurnerhof Thurnerweg 14 04246 27 90
Gasthaus Wasserfall Wasserfallstraße 12 0680 324 50 13
Gartenrast Untertweng/Radenthein 04246  20 17
Gasthof Wacker Untertweng/Radenthein 04246  27 60

Gewerbe•negozio•shop
Greißlerei u. Bistro Radlerei im Lindenhof Kirchenplatz 2 04246  22 74
Kärnten Fisch Millstätter Straße 77 04246  23 45
Elektro Tisch Millstätter Straße 82 04646  39 59
Trafik, Lotto & Postpartner Walchensteiner Millstätter Straße 36 04246  23 11

Kosmetik/Massagen•cosmetici•cosmetics Hotel

Brennseehof Seestraße 19 04246 24 95
Hotel Lindenhof Kirchenplatz 2 04246 22 74
Massagefachinstitut Heidi Truntschnig Alte Bundesstraße 8 04246 46 50
Heilmassagepraxis Claudia Strauß Seestraße 15 0650             703 85 59

Sportschule/Bike Company Krainer        Sonnenstraße 5-7                 04246 31 88

Tankstellen•distributore di benzina•petrol station
Eni, Shell, Turmöl Radenthein
BP Afritz am See

Adresse Vorwahl       Telefon 
indirizzo prefisso        numero di telefono
address area codes   telephone number

Feld am See von A-Z Bad Kleinkirchheim von A-Z

Vorwahlen
•prefissi•area codes

Deutschland 0049
Italien 0039
Schweiz 0041

Holland 0031
Kroatien 00385
Slowenien 00386

Den Gipfeln so nah!
Gemütliche Wanderungen für Berggenießer und lustige Rodelpartien für Familien. Auf-
fahrt mit der Bergbahn, Wandern & Rodeln ist nur während der regulären Öffnungs-
zeiten der Bergbahnen möglich.

So close to the summits!
Leisurely hikes for mountain lovers and fun toboggan rides for families. Ascent with 
the cable cars, hiking and tobogganing is only possible during the regular cable car 
operating times.

A tu per tu con le vette!
Piacevoli gite per gli amanti della montagna e divertenti discese in slittino per le fa-
miglie. La risalita con gli impianti, l’escursionismo e le discese in slittino sono possibili 
esclusivamente negli orari di regolare apertura delle funivie.

 1/ Nockalm
An der Bergstation der Nockalmbahn befindet sich ein flaches Plateau zum Genießen 
und Relaxen. Ein präparierter und nicht gestreuter Wanderweg führt vorbei am Spei-
cherteich Nockalm bis zum Beginn der Langalmabfahrt.

1/ Nockalm: At the mountain station of the Nockalmbahn cable car, there is a flat pla-
teau to enjoy and take a rest at. A prepared and ungravelled hiking path leads past the 
Nockalm reservoir to the beginning of the Langalm descent.

1/ Nockalm: Presso la stazione a monte della Nockalmbahn si trova un’ampia spianata, 
ideale per rilassarsi e godersi l’atmosfera. Un sentiero preparato e non salato passa 
davanti al laghetto artificiale della Nockalm e conduce all’imboccatura della discesa 
della Langalmabfahrt.

Nockalmbahn – Speicherteich Nockalm – Langalmabfahrt – zurück/ back/ritorno
Distanz: 1 km / Gehzeit: 0:20 h/0:40 h / Aufstieg: 35 m / Abstieg: 35 m

 2/ Brunnachhöhe-Brunnachgatter
An der Bergstation der Biosphärenparkbahn Brunnach befindet sich ein präparierter 
und nicht gestreuter Wanderweg. Von hier hat man einen fantastischen Ausblick auf 
die Kärntner Nockberge, bewundern Sie die weißen Gipfel des großen und kleinen Ro-
sennocks, des Predigerstuhls und des Falkerts.

2/ Brunnachhöhe: At the mountain station of the Biosphärenparkbahn Brunnach there 
is a prepared and ungravelled hiking path. From here, there are fantastic views of the 
Carinthian Nockberge mountains, and you can admire the white summits of the large 
and small Rosennock, the Predigerstuhl and the Falkert.

2/ Brunnachhöhe: Presso la stazione a monte della Biosphärenparkbahn Brunnach si 
trova un sentiero preparato e non salato. Da qui si apprezza una vista fantastica sui 
monti Nock carinziani: ammirate le cime innevate del grande e piccolo Rosennock, del 
Predigerstuhl e del Falkert!

Biosphärenparkbahn Brunnach/Restaurant Nock IN – Richtung/direction/dire-
zione Brunnachgatter – Biosphärenparkbahn Brunnach/Restaurant Nock IN
Distanz: 2 km / Gehzeit: 0:40 h/1:20 h / Aufstieg: 190 m / Abstieg: 190 m

 3/ Wöllaner Nock
Rodelbahn/Toboggan/Slittino 
Am Gipfel erwartet Sie ein atemberaubendes Panorama mit Sicht bis zum Großglock-
ner. Vom Wöllaner Nock geht es rasant mit der Rodel direkt bis zur Bergstation Kaiser-
burgbahn und zur gemütlichen Einkehr in das Bergrestaurant Kaiserburg.

3/ At the summit you are awaited by the breathtaking panorama with views all the 
way to Mount Grossglockner. Mountain top Wöllaner Nock – the way back takes you 
and your toboggan speedily to the mountain station and to the mountain Restaurant 
Kaiserburg.

3/ Wöllaner Nock: Dalla stazione a monte della Kaiserburgbahn il sentiero per slittino 
s’inerpica fino alla vetta del Wöllaner Nock. Il rientro alla stazione a monte è fulminante 
in sella allo slittino. Giunti in cima vi attende un panorama che vi lascerà di stucco con 
una vista che spazia fino al Großglockner.

Bergstation Kaiserburgbahn – Wöllaner Nock – zurück/back/ritorno
Distanz: 2 km / Gehzeit: 0:30 h/1:00 h / Aufstieg: 57 m / Abstieg: 57 m

Gemütlich auf der Sonnenseite Bad Kleinkirchheims
Take it easy on the sunny side of Bad Kleinkirchheim

In tutta tranquillità sul versante soleggiato di Bad Kleinkirchheim

 4/ Sonnenweg 
Wunderschöner, leichter Spazierweg mit bezaubernder Talsicht entlang der Hangseite 
zum Thermal Römerbad. Optional: Rückweg über den Sonnenblumenweg.

4/ Sonnenweg: Beautiful, easy walking path with delightful views of the valley along 
the mountainside to the Thermal Römerbad spa.

4/ Sonnenweg: Un sentiero bello come facile per una passeggiata con incantevole vista 
sulla valle lungo il versante che porta al Thermal Römerbad.

Hotel Trattlerhof – Sonnwiesen – Kirche St. Kathrein/church/chiesa – evg. Kirche/
church/chiesa – Kirche St. Ulrich/church/chiesa – Dalnig – Shuttle zurück/back/
ritorno oder weiter auf/or continue on/o continua Sonnenblumenweg & Nr. 3
Distanz: 4 km / Gehzeit: 1:10 h / Aufstieg: 150 m / Abstieg: 99 m

 5/ Spaziermeile 
Gemütlicher Wanderweg durch das Tal von Bad Kleinkirchheim, vorbei an denkmalge-
schützten Gebäuden, stets dem Bach folgend.

5/ Spaziermeile: Leisurely hiking path along the stream through the Bad Kleinkirchheim 
valley, past listed historical buildings.

5/ Spaziermeile: Placido sentiero attraverso la valle di Bad Kleinkirchheim che, seguen-
do sempre il corso del torrente, passa davanti a diversi beni culturali.

Thermal Römerbad – Pension Hubertushof – Tourismusbüro/tourist office/
ufficio turismo – Therme St. Kathrein – Kurpark – Maibrunnparkplatz – Shuttle 
zurück/back/ritorno oder weiter auf/or continue on/o continua Nr. 9
Distanz: 2 km / Gehzeit: 0:30 h / Aufstieg: 71 m / Abstieg: 27 m

 6/ Sonnwiesenweg
Schöner Wanderweg auf der Sonnenseite vom Ortsteil Bach nach Obertschern, Rück-
kehr über Nr. 12 nach Bad Kleinkirchheim oder weiterführend über Nr. 8 nach St. Oswald. 

6/ Sonnwiesenweg: Beautiful hiking path on the sunny side of the Bach village area to 
Obertschern, return via path no. 12 to Bad Kleinkirchheim or carry on along path no. 8 
to St. Oswald.

6/ Sonnwiesenweg: Bel sentiero sul versante soleggiato della frazione di Bach in dire-
zione Obertschern. Al ritorno si può seguire il sentiero n. 12 per Bad Kleinkirchheim o 
proseguendo sempre il sentiero n. 8 per St. Oswald.

Hotel Trattlerhof – Obertschern
Distanz: 2 km / Gehzeit: 0:30 h / Aufstieg: 80 m / Abstieg: 80 m

  

 7/ Rundweg St. Oswald
Von der Dorfidylle St. Oswalds über die Schmiede dem Bach talabwärts folgend bis zum 
„Lehmbichl“. Von hier der Straße entlang bergaufwärts vorbei am Gasthof Sportalm und 
wieder retour zum Ausgangspunkt.

7/ St. Oswald circular path: From the idyllic village of St. Oswald, past the forge, downs-
tream to the “Lehmbichl”. From here, following the road upwards past Gasthof Sport-
alm inn and back to the starting point.

7/ Giro di St. Oswald: Dall’idilliaco villaggio di St. Oswald si supera la fucina e si costeg-
gia il corso del torrente verso la valle fino al «Lehmbichl». Di qui si segue la strada in 
salita fino alla trattoria Sportalm e quindi si ritorna al punto di partenza.

St. Oswald – Parkplatz Biosphärenparkbahn Brunnach – Alte Schmiede – Gasthof 
Sportalm – Parkplatz Biosphärenparkbahn Brunnach
Distanz: 3 km / Gehzeit: 0:50 h / Aufstieg: 100 m / Abstieg: 100 m

 8/ Wasserweg 
Romantischer Wanderweg dem sanft plätschernden Bach entlang von Bad Kleinkirch-
heim bis nach St. Oswald, mit sehenswerten Denkmälern am Wegesrand. Über den 
„Lehmbichl“ direkt zum Parkplatz der Biosphärenparkbahn Brunnach in St. Oswald.

8/ Wasserweg: Idyllic hiking path along the gently bubbling stream from Bad Klein-
kirchheim to St. Oswald, with remarkable monuments along the way. Via the “Lehm-
bichl” directly to the Biosphärenparkbahn Brunnach car park in St. Oswald.

8/ Wasserweg: Romantico sentiero lungo il placido torrente da Bad Kleinkirchheim a St. 
Oswald, con la presenza di monumenti notevoli a bordo strada. Passando per il «Lehm-
bichl» si giunge direttamente sul parcheggio della Biosphärenparkbahn Brunnach di 
St. Oswald.

Therme St. Kathrein - Kirche St. Kathrein/church/chiesa – Obertschern - 
Staudach – St. Oswald - Shuttle zurück/back/ritorno
Distanz: 5,5 km / Gehzeit: 1:00 h / Aufstieg: 310 m / Abstieg: 7 m

 9/ Falkertweg 
Vom Feriendorf Kirchleitn aus über das Falkerthaus bis hin zur Lärchenhütte genießen 
Sie die Stille des Waldes und die Romantik der Nockberge. 
Nicht beleuchteter Wanderweg! Keine Haftung! Benutzung auf eigene Gefahr!

9/ Falkertweg: From the holiday village of Kirchleitn via the Falkerthaus to the Lärchen-
hütte, you can enjoy the tranquillity of the forest and the romance of the Nockberge 
mountains. 
Walking path is not lit! No liability! Use at your own risk!

9/ Falkertweg: Dal villaggio vacanze di Kirchleitn ci s’incammina verso il rifugio Fal-
kerthaus e di qui fino alla Lärchenhütte, avvolti nel piacevole silenzio del bosco e nella 
romantica atmosfera dei monti Nock. 
Percorso a piedi non illuminata. Non ci si assume alcuna responsabilità. Utilizzo a pro-
prio rischio e pericolo.

St. Oswald – Feriendorf Kirchleitn – Falkerthaus/Lärchenhütte – zurück/back/ 
ritorno – Rundweg Abzweigung Würcherhube – Feriendorf Kirchleitn
Distanz: 3,5 km / Gehzeit: 1:00 h / Aufstieg: 223 m / Abstieg: 223 m

 10/ Weltcup Poldl 
Winterlicher Wanderweg am sonnigen Hang, ein kurviger Weg führt bis zur Weltcup 
Poldl Hütte. Nicht beleuchtete Wanderweg! Keine Haftung! Benutzung auf eigene Ge-
fahr! Kein Winterräumdienst!

10/ Weltcup Poldl: Winter hiking path on a sunny slope, a winding path leads to the 
Weltcup Poldl Hütte cottage. Walking path is not lit! No liability! Use at your own risk! 
No winter snow-clearing service!

10/ Weltcup Poldl: Sentiero invernale sul versante soleggiato. Un percorso ricco di cur-
ve conduce alla Weltcup Poldl Hütte. Percorso a piedi non illuminata. Non ci si assume 
alcuna responsabilità. Utilizzo a proprio rischio e pericolo. Nessun servizio di manuten-
zione invernale.

Gasthof Sportalm/St. Oswald – Weltcup Poldl – zurück/back/ritorno     
Distanz: 3 km / Gehzeit: 1:00 h / Aufstieg: 360 m / Abstieg: 360 m

Thermenrundweg & Kathrein Kirche
Thermal spa circular trail & St. Kathrein church

Giro delle terme & chiesa di St. Kathrein

 11/ Kathreinrunde
Gemütlicher Rundweg vorbei an der Kirche St. Kathrein mit der Augenquelle – dem 
Ursprung der Therme - in der Krypta im unteren Bereich der Kirche.

11/ Kathreinrunde: Leisurely circular trail past St. Kathrein church with the „Augenquelle“ –  
the source of the thermal water – in the crypt in the lower part of the church.

11/ Kathreinrunde: Tranquillo giro che passa per la chiesa di St. Kathrein con la sua sor-
gente per gli occhi, origine delle terme, posta nella cripta nel sotterraneo della chiesa.

Therme St. Kathrein – Thermenhotel Ronacher – Kirche St. Kathrein/church/chiesa – 
Aigen - evang. Kirche/church/chiesa – Tourismusbüro/tourist office/ufficio turismo
Distanz: 3 km / Gehzeit: 0:45 h / Aufstieg: 90 m / Abstieg: 90 m

 12/ Thermenrunde 
Genussvolle Wanderung rund um die Therme St. Kathrein, sie führt vom belebten Orts-
kern in aller Stille vorbei an der Kirche St. Kathrein und wieder zurück in die Mitte vom 
Ortsteil Bach. 

12/ Thermenrunde: Enjoyable hike around St. Kathrein thermal spa, it leads from the 
lively village centre quietly past St. Kathrein church and back to the middle of the Bach 
village area.

12/ Thermenrunde: Piacevole camminata lungo il perimetro delle terme di St. Kathrein, 
che dal vivace centro abitato conduce nel silenzio più assoluto passando per la chiesa 
di St. Kathrein e quindi facendo ritorno nel centro della frazione di Bach.

Tourismusbüro/tourist office/ufficio turismo – Cafe Hutter – Sonnwiesen – Kir-
che St. Kathrein/church/chiesa – evang. Kirche/church/chiesa – Tourismusbüro
Distanz: 2,7 km / Gehzeit: 0:35 h / Aufstieg: 61 m / Abstieg: 61 m

SONNENSCHEIN-MOMENTE
 im Schnee! 

Sunshine moments in the snow!/Momenti di sole sulla neve!
Den sanften Winter genießen! Winterwander-, Spazier- & Rodelwege

Enjoy the gentle side of winter! Winter hiking and walking paths & tobogganing runs
Un inverno di dolci piaceri! Sentieri per passeggiate invernali, trekking e slittino

13/ Römerbadrunde
Bezaubernder Rundweg im Ortsteil Kleinkirchheim, die Route führt vorbei an gemüt-
lichen Gasthöfen, sehenswerten Kirchen und dem architektonischen Schmuckstück 
Thermal Römerbad.

13/ Römerbadrunde: Charming, circular path in the village of Kleinkirchheim, the route 
leads past cosy inns, lovely churches and the architectural gem that is the Thermal 
Römerbad spa.
13/ Römerbadrunde: Incantevole giro nel comune di Kleinkirchheim. L’itinerario passa 
davanti a invitanti trattorie, interessanti chiese e alla gemma architettonica del Thermal 
Römerbad.

Kaiserburg Talstation – Dalnig – Sonnblick – Kirche St. Ulrich/church/chie-
sa – Hotel Kirchenwirt – evang. Kirche/church/chiesa – Hubertushof –  
Hubertuskapelle – Kaiserburg Talstation
Distanz: 3,4 km / Gehzeit: 0:50 h / Aufstieg: 116 m / Abstieg: 116 m

 14/ Talweg
Dieser gemütliche Wanderweg führt durch das Kleinkirchheimer Tal entlang der Spa-
ziermeile bis zum Skulpturenbrunnen im Sinnespark.

14/ Talweg: This leisurely hiking path leads through the Kleinkirchheim valley along the 
Spaziermeile trail to the sculpture well in the Park of the Senses.

14/ Talweg: Questo agevole sentiero conduce attraverso la valle di Kleinkirchheim lungo 
il miglio delle passeggiate (Spaziermeile) fino alla fontana sculturale del Parco dei sensi.

Kaiserburgbahn – Hubertuskapelle – Pension Hubertushof –  Groar Alm -  
Tourismusbüro/tourist office/ufficio turismo – Kurpark – Hotel Trattlerhof
Distanz: 2,5 km / Gehzeit: 0:45 h / Aufstieg: 57 m / Abstieg: 3 m

 15/ Groar Alm Weg
Genussvolle Hüttenwanderung bis zur gemütlichen, rustikal eingerichteten Skihütte 
des Hotels Kirchheimerhof.

15/ Groar Alm Weg: Enjoyable lodge hike to Hotel Kirchheimerhof’s cosy, rustically fur-
nished ski lodge. 

15/ Groar Alm Weg: Divertente camminata che ha per meta l’accogliente e rustica baita 
dell’hotel Kirchheimerhof.

Trattlerhof – Tourismusbüro/tourist office/ufficio turismo – Maibrunnenweg – 
Groar Alm
Distanz: 2,8 km / Gehzeit: 0:30 h / Aufstieg: 82 m / Abstieg: 82 m

 16/ Unterwirt Hüttn
Winterlicher Wanderweg zur Unterwirt Hüttn – Achtung! Die Piste ist zu queren! Für 
Gruppen ist ein abendliches Traktortaxi mit Rodelvergnügen möglich. Reservierung er-
forderlich! – Nicht beleuchtete Rodelstrecke! Keine Haftung! Benutzung auf eigene 
Gefahr! Kein Winterräumdienst!

16/ Unterwirt Hüttn: Winter hiking path to the Unterwirt Hüttn lodge. Careful! The ski 
slope must be crossed! For groups, it is possible to book an evening tractor taxi with 
fun tobogganing. Reservation required! Toboggan run is not lit! No liability! Use at your 
own risk! No winter snow-clearing service!

16/ Unterwirt Hüttn: Sentiero invernale alla volta della Unterwirt Hüttn. Attenzione! 
Bisogna attraversare la pista. Ai gruppi si propone un trattore-taxi serale con discesa in 
slittino. È obbligatoria la prenotazione. Pista di slittino non illuminata. Non si assume 
alcuna responsabilità. Utilizzo a proprio rischio e pericolo. Nessun servizio di manuten-
zione invernale.

Maibrunnparkplatz – App. Janach – Unterwirt Hüttn
Distanz: 3,5 km / Gehzeit: 0:50 h / Aufstieg: 430 m / Abstieg: 430 m

SONNENSCHEIN-MOMENTE
 am rauschenden Bach! 

Sunshine moments along the rushing stream!
Momenti di sole lungo il torrente gorgogliante!

SONNENSCHEIN-MOMENT
Auf Eisflächen & in der unberührten Natur 
Sunshine moments on ice &  in the untouched nature

Momenti di sole su piste di ghiaccio &
nella natura incontaminata
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Gebührenpflichtige Eislaufplatz im Kurpark gegenüber der Therme St. Kathrein oder bei 
der Sportarena neben der Langlaufloipe in Bad Kleinkirchheim. Geführte, sichere Schnee-
schuhwanderungen mit einem ausgebildeten Tourenguide, buchbar über die Sportschule 
Krainer.

Ice rink at cost  in the  park opposite the Therme St. Kathrein or at the Sportarena next 
to the cross-country ski trail in Bad Kleinkirchheim. Guided, safe snowshoe hike with a 
trained tour guide, bookable by sports school Krainer

Pista di pattinaggio a pagamento nel parco di fronte alle Therme St. Kathrein o presso la 
Sportarena accanto alla pista di sci di fondo a Bad Kleinkirchheim. 
Escursioni guidate con ciaspole, prenotabili presso la scuola di sport Krainer.

Sanfter Wintersport
Easy-going winter sports

Sport invernale soft

 Römerloipe Bad Kleinkirchheim
Täglich am frühen Morgen wird die Strecke für Skating und Klassischen Langlauf gespurt. 

Römerloipe Bad Kleinkirchheim cross-country skiing trail: In the early hours of the mor-
ning, every day, the route is prepared for skating and classic cross-country skiing.

Römerloipe Bad Kleinkirchheim: Tutti i giorni di primo mattino il tragitto viene prepa-
rato per lo sci di fondo sia classico che pattinato.

Langlaufloipe/Cross-country skiing trail/Anello di fondo 
Distanz: 8 km / Aufstieg: 50 m / Abstieg: 50 m

Sportloipe/Sport cross-country skiing trail/Anello sportive 
Distanz:2,5 km / Aufstieg: 100 m / Abstieg: 100 m

 Kaiserburg Bob
Rollbobbahn/rollercoaster/bob su rotaia
Kärntens erste und Österreichs zweite Alpenachterbahn bei der Kaiserburgbahn. Der 
Kaiserburg Bob verspricht Sommer wie Winter Spaß für die gesamte Familie.
36 Doppelsitzer-Bobs schlängeln sich auf einer Länge von 1,4 km bergauf und bergab. 

Carinthia‘s first and Austria‘s second alpine rollercoaster at Kaiserburgbahn valley 
station. The Kaiserburg Bob promises fun for the whole family in both summer and 
winter. 36 two-seater bobs wind their way up and down the mountain over a 
length of 1.4 km.

Kaiserburg Bob: il primo bob su rotaia della Carinzia nella stazione a valle della Kai-
serburgbahn. Kaiserburg Bob promette un grande divertimento per tutta la famiglia 
sia in estate che in inverno.
36 bob a due posti serpeggiano su e giù in un circuito di 1,4 km di lunghezza
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Information
Ufficio informazioni
Information Office

Reisebüro
Agenzia di viaggio
Travel Agency

Gemeindeamt
Municipio
Town Hall

Kultursaal
Centro culturale
Cultural Centre

Postamt
Ufficio postale
Post Office

Polizei
Polizia
Police Station

Parkplatz
Parcheggio
Car Park

Arzt, Apotheke, Therapiestation
Medico, Farmacia, Centro Terapeutico
Doctor, Chemist's, Therapy station

Tankstelle
Distributore di benzina
Petrol Station

Tennishalle
Centro tennis indoor
Indoor Tennis

Schischule Sammelplatz
Scuola di sci-punto di ritrovo
Ski School Meeting Place

Schikindergarten
Miniclub con corsi di sci
Ski Kindergarten

Schiverleih
Noleggio sci
Ski Hire

nur Rodelbahn
only pista da slittino
solo Toboggan Run

Eislaufen
Pattinaggio su ghiaccio
Skating Rink

Eisstockschießen
Curling su ghiaccio
Ice Stock Shooting

Kabinenbahn
Cabinovia
Cable Car

Sessellift / Seggiovia / Chairlift

Schlepplift / Skilift / T-bar Lift

Bundesstraße / Hauptstraße
Strada statale / strada principale
A - Road / Main Road

Sonstige Straße / Forststraße
Strada secondaria / sentiero forestale
Other Road / Forest Track

Fußweg
Sentiero pedonale
Footpath

Bushaltestelle
Fermata dell’autobus
Bus Stop

FreeWLAN

Einkehrmöglichkeit
Punto di ristoro
Rest Stop

Cafe- und Konditorei
Caffè e pasticceria
Coffee shop and pastry

Sinnespark
Parco dei sensi
Spa Gardens

Kirche / Kapelle / Kreuz
Chiesa / Cappella / Croce
Church / Chapel / Cross

Denkmal
Monumento
Monument

Museum / Museo / Museum

Mühle / Mulino / Mill

Langlaufloipe
Pista da sci di fondo
Cross Country Skiing Track

Winterwanderweg
Sentiero escursionistico
invernale
Winter Walking Path

Flutlicht /floodlight /  proiettore

0676 6481043

0664 3839173

0664 7921324

0699 11300738

0664 4023240

0699 10562007

0699 12563123

0664 1844353

04240 478

0676 5762291
0676 5724090

04240 86265

0664 1315151

0664 4128467

0664 8406711

0676 9256410

0664 8539256

0664 2009416

04240 278
Groar Alm

04240 20677

0664 8539256

0699 17198508
0664 8229000

SONNENSCHEIN-MOMENTE
 im Kirchheimer Tal! 

Sunshine moments in the Kirchheim valley!
Momenti di sole nella valle di Kirchheim!

Ihr flexibles Mobilitätsange-
bot in den Nockbergen!

Das Nockmobil stellt ein flexibles und bedarfs-
orientiertes Mobilitätssystem dar, das mit 
Fahrtenbündelungen arbeitet und als Zubringer 
zum öffentlichen Verkehr dient.

Das Nockmobil bringt Sie von Haltepunkt zu 
Haltepunkt und macht es somit möglich, auch 
ohne das eigene Auto unterwegs zu sein. Halte-
punkte sind auf www.istmobil.at ersichtlich.

Buchung mit App:

Rufen Sie die Nockmobil-Zentrale unter 
Tel +43 123 500 444 24 an

www.nockmobil.at

Android

iOS


